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Rechargeable Search/Flood Light. 
Perfect for Search and Rescue
Wiederaufladbarer Such‑/Flutlichtstrahler. 

Ideal für Such‑ und Rettungseinsätze
Projecteur rechargeable de recherche et d’inondation
Parfait pour les opérations de recherche et sauvetage

Luz recargable de búsqueda e inundación
Perfecta para operaciones de búsqueda y rescate

Faro di ricerca/allagamento ricaricabile
Perfetto per operazioni di ricerca e soccorso

User Manual
Bedienungsanleitung | Manuel d’utilisation

Manual del usuario | Manuale utente

Ranger
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Thank you for purchasing the Ranger rechargeable searchlight, our latest innovation offering an  
all-in-one solution that combining a high performance searchlight and powerful wide angled floodlight 
in a single lightweight, compact unit.
Important: Please read these instructions carefully to ensure the safe and effective use of this product.

Vielen Dank für den Kauf des wiederaufladbaren Ranger-Suchscheinwerfers, unserer neuesten Innovation, 
die eine All-in-One-Lösung bietet, indem sie einen leistungsstarken Suchscheinwerfer und einen kräftigen, 
weitwinkligen Flutlichtstrahler in einem leichten, kompakten Gerät vereint.
Wichtig: Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung dieses 
Produkts zu gewährleisten.

Merci d’avoir acheté le projecteur rechargeable Ranger, notre dernière innovation offrant une solution tout-en-
un combinant un projecteur performant et un puissant projecteur à faisceau large dans un seul appareil léger 
et compact.
Important : Veuillez lire attentivement ces instructions afin d’assurer une utilisation sûre et efficace de ce 
produit.

Gracias por comprar el reflector recargable Ranger, nuestra última innovación, que ofrece una solución todo 
en uno combinando un potente reflector de alto rendimiento y un poderoso foco de luz amplia en una unidad 
ligera y compacta.
Importante: Por favor, lea estas instrucciones detenidamente para garantizar un uso seguro y eficaz de este 
producto.

Grazie per aver acquistato il faro ricaricabile Ranger, la nostra ultima innovazione, che offre una soluzione 
tutto-in-uno combinando un faro ad alte prestazioni e un potente proiettore a fascio largo in un unico dispositi-
vo leggero e compatto.
Importante: Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del 
prodotto.

Supplied with a USB Type C cable, shoulder strap, wall mount and fixings.
Wird mit einem USB‑Typ‑C‑Kabel, einem Schultergurt, einer Wandhalterung und Befestigungen geliefert.
Fourni avec un câble USB Type‑C, une bandoulière, un support mural et des fixations.
Se suministra con un cable USB Tipo‑C, una correa para el hombro, un soporte de pared y los accesorios  
de fijación.
Fornito con un cavo USB di tipo C, una tracolla, un supporto da parete e i relativi fissaggi.

P2:	 Parts | Teile | Pièces | Partes | Parti
P3:	 Charging| Laden | Chargement | Carga | Ricarica
P4 - 5:	 Operating | Betrieb | Fonctionnement | Funcionamiento | Funzionamento 
P6: 	 Wall mount and features |  Wandmontage und Funktionen | Montage mural et caractéristiques
	 Montaje en pared y características | Montaggio a parete e caratteristiche
P7: 	 Warranty terms | Garantiebedingungen | Conditions de garantie | Términos de la garantía
	 Termini di garanzia

Index | Inhaltsverzeichnis | Index | Índice| Indice 

Optional accessories:
UK or EU Adaptor: CH-USB-UK/EU
UK- oder EU-Adapter | Adaptateur UK ou UE
Adaptador Reino Unido o UE | Adattatore UK o UE

12/24 Vehicle charger: CHIC3.7-LI-ION
12/24-V-Fahrzeugladegerät | Chargeur véhicule 12/24 V
Cargador de vehículo 12/24 V | Caricatore veicolare 12/24 V
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Charging port
Merkmale
Caractéristiques
Característica
Caratteristiche

Battery status and charging indicator 
Batteriestatus- und ladeanzeige
Indicateur de niveau de batterie et de charge
Indicador de estado de la batería y de carga
Indicatore di stato della batteria e di ricarica

Power bank to charge mobile devices
Powerbank zum aufladen mobiler geräte
Batterie externe pour charger des appareils mobiles
Banco de energía para cargar dispositivos móviles
Power bank per caricare dispositivi mobili

8 Hours charging time
Ladezeit 8 stunden
Temps de charge de 8 heures
Tiempo de carga de 8 horas
Tempo di ricarica 8 ore

Charging | Laden | Chargement | Cargando | Caricamento

Charging options | Ladeoptionen | Options de charge | Opciones de carga| Opzioni di ricarica

*AC adaptor | *Vehicle adaptor | *Power bank
AC-Adapter | Fahrzeugadapter | Powerbank
Adaptateur secteur | Adaptateur pour véhicule | Batterie externe
Adaptador de CA | Adaptador para vehículo | Banco de energía
Adattatore CA | Adattatore per veicolo | Power bank

*Not supplied | *Nicht enthalten | *Non fourni | *No suministrado | *Non fornito
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Operating | Betrieb | Fonctionnement | Funcionamiento  |  Funzionamento

Spot beam switch
Spotlicht-Schalter
Bouton faisceau spot
Interruptor del haz puntual
Interruttore fascio spot

The Ranger has 7 light modes:
Spot: Low - Medium - High | Flood: High - Low | Rear Red Light: Low - Medium - High
Der Ranger verfügt über 7 Lichtmodi:
Spot: Niedrig – Mittel – Hoch | Flutlicht: Hoch – Niedrig | Hinteres rotes Licht: Niedrig – Mittel – Hoch
Le Ranger dispose de 7 modes d’éclairage :
Spot : Faible – Moyen – Fort | Flood : Fort – Faible | Feu arrière rouge : Faible – Moyen – Fort
El Ranger tiene 7 modos de luz:
Spot: Bajo – Medio – Alto | Inundación: Alto – Bajo | Luz roja trasera: Bajo – Medio – Alto
Il Ranger dispone di 7 modalità di illuminazione:
Spot: Basso – Medio – Alto | Flood: Alto – Basso | Luce rossa posteriore: Basso – Medio – Alto

Flood beam switch
Flutlicht-Schalter
Bouton faisceau large
Interruptor del haz de inundación
Interruttore fascio flood

Light mode switches
Lichtmodusschalter | Interrupteurs de mode d’éclairage
Interruptores de modo de luz | Interruttori modalità luce

Press the switch to cycle through these light modes: Low >> Medium >> High
Drücken Sie den Schalter, um durch diese Lichtmodi zu wechseln: Niedrig >> Mittel >> Hoch 
Appuyez sur l’interrupteur pour faire défiler ces modes d’éclairage : Faible >> Moyen >> Élevé
Presione el interruptor para recorrer estos modos de luz: Bajo >> Medio >> Alto
Premere l’interruttore per scorrere queste modalità di illuminazione: Basso >> Medio >> Alto

Operating the Spot beam 
Bedienung des Spotlichts | Utilisation du faisceau spot | Utilizzo del fascio spot | Funcionamiento del haz puntual
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Operating | Betrieb | Fonctionnement | Funcionamiento  |  Funzionamento

Rear red warning lights
Rote Warnleuchten hinten
Feux de signalisation rouges arrière
Luces de advertencia traseras rojas
Luci di avvertimento rosse posteriori

Press the switch to cycle through these light modes: Low >> High >> Red Constant  >> Red Flashing
Drücken Sie den Schalter, um durch diese Lichtmodi zu wechseln: Niedrig >> Mittel >> Hoch >> Aus
Appuyez sur l’interrupteur pour faire défiler ces modes d’éclairage : Faible >> Moyen >> Élevé >> Arrêt
Presione el interruptor para recorrer estos modos de luz: Bajo >> Medio >> Alto >> Apagado
Premere l’interruttore per scorrere queste modalità di illuminazione: Basso >> Medio >> Alto >> Spento

Flutlicht-Schalter
Bouton faisceau large
Interruptor del haz de inundación
Interruttore fascio flood

Flood beam switch

Flood Light - Hand free operation
Flutlicht – Freihändige Bedienung
French: Projecteur – Utilisation mains libres
Spanish: Luz de inundación – Operación manos libres
Floodlight – Funzionamento a mani libere
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The Ranger searchlight is supplied with a wall mount and fixings. It has two mounting holes,  
shown below. Note: Ensure the mount is fixed to the wall with appropriate fixings.

Wall Mount | Wandhalterung | Montage mural | Montaje en pared | Montaggio a parete

Der Ranger-Suchscheinwerfer wird mit einer Wandhalterung und Befestigungsmaterial geliefert. Er verfügt 
über zwei Montagelöcher, wie unten gezeigt. Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Halterung mit geeigneten 
Befestigungen an der Wand montiert wird.
Le projecteur Ranger est fourni avec un support mural et des fixations. Il comporte deux trous de montage, 
comme indiqué ci-dessous. Remarque : Assurez-vous que le support est fixé au mur avec des fixations  
appropriées.
El foco Ranger se suministra con un soporte de pared y elementos de fijación. Tiene dos orificios de montaje, 
como se muestra a continuación. Nota: Asegúrese de que el soporte esté fijado a la pared con los elementos 
de fijación adecuados.
Il faro Ranger è fornito con una staffa a parete e fissaggi. Dispone di due fori di montaggio, come mostrato di 
seguito. Nota: assicurarsi che la staffa sia fissata al muro con i fissaggi appropriati.

Luminous glow in the dark reflector ring, easily find in the dark.
Leuchtender Reflektor-Ring für dunkle Umgebungen, leicht im Dunkeln zu finden.
Anneau réflecteur lumineux dans l’obscurité, facile à repérer dans le noir.
Anillo reflector luminoso en la oscuridad, fácil de localizar en la oscuridad.
Anello riflettente luminoso al buio, facile da individuare al buio.

Features | Merkmale | Caractéristiques | Características | Caratteristiche 

Detachable shoulder strap
Abnehmbarer Schultergurt
Sangle d’épaule amovible
Correa de hombro desmontable
Tracolla rimovibile



7.

Product weight | Produktgewicht| Poids du produit | Peso del producto | Peso del prodotto 1kg
Dimensions | Abmessungen | Dimensiones | Dimensioni 220 x 115 x 150mm
NS code | Teilenummer | Numéro de pièce | Número de parte | Numero di parte NSRANGER

To find out more information about this product, please go to nightsearcher.co.uk or scan this QR code.
Um mehr über dieses Produkt zu erfahren, besuchen Sie bitte nightsearcher.co.uk oder scannen Sie diesen QR-Code.
Pour en savoir plus sur ce produit, veuillez visiter nightsearcher.co.uk ou scanner ce code QR.
Para obtener más información sobre este producto, visite nightsearcher.co.uk o escanee este código QR.
Per saperne di più su questo prodotto, visitare nightsearcher.co.uk o scansionare questo codice QR.

Warranty | Garantie | Garantie | Garantía | Garanzia

All NightSearcher products have a 5-year standard warranty on all manufacturing defects and 1-year warranty on all 
rechargeable batteries from the date of purchase. For extended 10 year warranty please visit https://nightsearcher.
co.uk/en/extended-warranty.html proof of purchase is required. If at any time, you need to dispose of this product or 
parts of this product: please note that waste electrical products, bulbs and batteries should not be disposed of with 
ordinary household waste. Recycle where facilities exist. Check with your local authority for recycling advice.  
Alternatively, NightSearcher is happy to take receipt of this product at end-of-life and will recycle it on your behalf.

Alle NightSearcher-Produkte haben eine 5-jährige Standardgarantie auf alle Herstellungsfehler und eine 1-jährige Garantie 
auf alle wiederaufladbaren Batterien ab dem Kaufdatum. Für eine erweiterte 10-jährige Garantie besuchen Sie bitte  
https://nightsearcher.co.uk/en/extended-warranty.html. Ein Kaufnachweis ist erforderlich. Wenn Sie dieses Produkt oder Teile 
davon entsorgen müssen: Beachten Sie bitte, dass Elektroabfälle, Glühbirnen und Batterien nicht mit dem normalen Hausmüll 
entsorgt werden sollten. Recyceln Sie sie dort, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sind. Erkundigen Sie sich bei  
Ihrer örtlichen Behörde nach Recycling-Richtlinien. Alternativ nimmt NightSearcher dieses Produkt am Ende seiner  
Lebensdauer gerne zurück und wird es in Ihrem Auftrag recyceln.

Tous les produits NightSearcher bénéficient d’une garantie standard de 5 ans contre tous les défauts de fabrication et d’une 
garantie d’un an sur toutes les batteries rechargeables à compter de la date d’achat. Pour une garantie étendue de 10 ans, 
veuillez vous rendre sur https://nightsearcher.co.uk/en/extended-warranty.html. Une preuve d’achat est nécessaire. Si vous 
devez à un moment donné vous débarrasser de ce produit ou de ses composants : veuillez noter que les produits électriques, 
les ampoules et les batteries ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers ordinaires. Recyclez-les là où des  
installations existent. Consultez votre autorité locale pour obtenir des conseils sur le recyclage. Sinon, NightSearcher sera 
heureux de reprendre ce produit en fin de vie et de le recycler en votre nom.

Todos los productos de NightSearcher tienen una garantía estándar de 5 años contra todos los defectos de fabricación y 
una garantía de 1 año en todas las baterías recargables a partir de la fecha de compra. Para obtener una garantía extendida 
de 10 años, visite https://nightsearcher.co.uk/en/extended-warranty.html. Se requiere comprobante de compra. Si en algún 
momento necesita desechar este producto o partes de él: tenga en cuenta que los productos eléctricos, bombillas y baterías 
no deben desecharse con los residuos domésticos comunes. Recíclelos donde existan instalaciones para ello. Consulte a 
su autoridad local para obtener consejos sobre el reciclaje. Alternativamente, NightSearcher estará encantado de recibir este 
producto al final de su vida útil y lo reciclará en su nombre

Tutti i prodotti NightSearcher sono coperti da una garanzia standard di 5 anni per tutti i difetti di fabbricazione e da una  
garanzia di 1 anno per tutte le batterie ricaricabili a partire dalla data di acquisto. Per una garanzia estesa di 10 anni, visitare 
https://nightsearcher.co.uk/en/extended-warranty.html. È necessaria la prova d’acquisto. Se in qualsiasi momento è  
necessario smaltire questo prodotto o parti di esso: si prega di notare che i prodotti elettrici, lampadine e batterie non devono 
essere smaltiti con i rifiuti domestici ordinari. Riciclateli dove esistono strutture apposite. Consultare l’autorità locale per  
consigli sul riciclaggio. In alternativa, NightSearcher sarà felice di ritirare questo prodotto alla fine della sua vita utile e lo  
riciclerà per conto vostro.

UK Sales Office
NightSearcher Limited
Unit 4 Applied House, 
Fitzherbert Spur, 
Farlington, Portsmouth, 
Hampshire, 
PO6 1TT, UK 
T: +44 (0)23 9238 9774
E: sales@nightsearcher.co.uk�

German Warehouse
NightSearcher Lichttechnik GmbH
Stadtweide 17
Emmerich am Rhein
Kleve 46446
Deutschland  
T: +49 282 2602 3110
E: info@nightsearcher-lichttechnik.de�

Poland Sales Office
NightSearcher Export - ROW
Garbary 53, 
61-869  
Poznan, 
Poland  
T: +48 61 624 29 98
E: exportsales@nightsearcher.com�




